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Código de Conducta 
 

La FEI, por lo tanto la RFHE, exige a todos los involucrados en el deporte ecuestre adherirse 

a su código de conducta, a reconocer y aceptar que en todo momento el bienestar del caballo 

debe ser primordial y nunca debe estar subordinado a influencias competitivas o 

comerciales. 
 

1. En todo momento durante la preparación y entrenamiento de los caballos, su bienestar 

es prioritario.  
 

a) Buen manejo 
 

La estabulación, la alimentación y el entrenamiento deben ser compatibles con el buen 

manejo del caballo y no deben comprometer su bienestar. No se tolerará aquello que 

pueda causar sufrimiento físico o mental, dentro o fuera de la competición. 
 

b) Métodos de entrenamiento 
 

El entrenamiento debe ajustarse a las capacidades físicas y nivel de madurez del caballo. 
 

No serán sometidos a métodos de entrenamiento abusivos, provocarles miedo o para 

los que no han sido preparados adecuadamente. 
 

c) Herraje y equipo 
 

El cuidado de los cascos y el herraje serán de un nivel alto. El equipo debe estar 

concebido y colocado para evitar el riesgo de dolor o lesión. 
 

d) El transporte 
 

Durante el transporte, los caballos estarán protegidos contra las lesiones y otros riesgos 

para la salud. Los vehículos deben ser seguros y bien ventilados, con un alto nivel de 

mantenimiento, desinfectados con regularidad y conducidos por personal competente. 

Las personas que manejen los caballos deberán ser de probada competencia. 
 

e) El tránsito 
 

Los viajes deben ser planeados cuidadosamente, permitiendo a los caballos periodos de 

descanso con acceso a la comida y al agua, en línea con las actuales directrices de la 

RFHE. 
 

2. Los caballos y los competidores deben estar preparados, ser competentes y gozar de 

buena salud antes de que se les permita competir.  
 

a) Una buena condición física y capacidad 
 

La participación en la competición estará restringida a los caballos y a los jinetes de nivel 

suficiente. 
 

b) El estado de salud 
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No podrán competir o seguir compitiendo, aquellos caballos que presenten síntomas de 

enfermedad, cojera o aspectos clínicos pre-existentes, cuando suponga poner en peligro 

su bienestar. Hay que buscar asesoramiento veterinario siempre que haya alguna duda. 
 

c) El dopaje y la medicación 
 

No esta permitido el uso del dopaje o el abuso de los medicamentos ya que va en  contra 

del bienestar del caballo. Después de cualquier tratamiento veterinario, debe 

transcurrir el suficiente tiempo que permita la recuperación completa antes de la 

competición. 
 

d) Procedimientos quirúrgicos 
 

No están permitidos los procedimientos quirúrgicos que amenazan el bienestar de los 

caballos que compiten o la seguridad de los otros caballos y/o jinetes. 
 

e) Yeguas preñadas/recién paridas 
 

Las yeguas no deben competir a partir de su cuarto mes de gestación o con un potro de 

rastra. 
 

f) Uso indebido de las ayudas 
 

No se permite el abuso del caballo ya sea utilizando ayudas naturales o ayudas 

artificiales 
 

3. Los concursos pueden afectar el bienestar del caballo. 
 

a) Zonas de concurso 
 

Los caballos sólo deben entrenar y competir en superficies adecuadas y seguras. Todos 

los obstáculos estarán diseñados teniendo en cuenta la seguridad del caballo. 
 

b) Las superficies 
 

Todas las superficies de tierra en la que los caballos paseen, entrenen o compitan, 

estarán diseñadas y mantenidas para reducir los factores que pudieran provocar 

lesiones. 
 

Se debe prestar especial atención a la preparación, composición y mantenimiento de las 

superficies. 
 

c) Condiciones meteorológicas extremas 
 

Los concursos no tendrán lugar en condiciones climáticas extremas, si es que la 

seguridad o el bienestar del caballo pudieran verse comprometidas. Es necesario 

disponer de las condiciones necesarias para refrescar los caballos que compitan en 

condiciones de calor o humedad. 

d) Las cuadras en los concursos 
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Las cuadras serán seguras, higiénicas, cómodas, bien ventiladas y  de  tamaño suficiente. 

La alimentación y la cama serán de buena calidad y estar limpia. Habrá a disposición 

agua potable y duchas. 
 

e) Condiciones para viajar 
 

Después de la competición, el caballo estará en condiciones de viajar, en conformidad 

con las directrices RFHE. 
 

4. Se deben hacer todos los esfuerzos para asegurar que los caballos reciban la atención 

adecuada después de la competición y de que sean tratados con humanidad una vez que 

termine su carrera deportiva. 
 

a) El tratamiento veterinario  
 

Los veterinarios siempre deben estar disponibles durante un concurso. Si un caballo 

estuviera herido o agotado durante una competición, el atleta debe desmontar y el 

veterinario debe comprobar el estado del caballo. 
 

b) Centros de referencia 
 

Siempre que sea necesario, el caballo debe ser recogido y transportado en ambulancia a 

un centro veterinario, para su evaluación adicional y tratamiento. Los caballos heridos 

deben recibir el tratamiento necesario antes del transporte. 
 

c) Las lesiones en la competición 
 

Se debe controlar la incidencia de las lesiones sufridas en los concursos. Las condiciones 

de los suelos, la frecuencia de las competiciones y otros factores de riesgo deben ser 

examinados cuidadosamente de forma a minimizar el número de lesiones. 
 

d) La eutanasia 
 

En el caso de que las lesiones fueran de tal gravedad que el caballo tuviera que ser 

sacrificado, se llevará a cabo por un veterinario, tan pronto como sea posible, con el 

único objetivo de minimizar el sufrimiento. 
 

e) La jubilación 
 

Se harán todos los esfuerzos posibles para asegurar que los caballos sean bien tratados 

cuando se retiren de la competición. 

5. La FEI, por lo tanto la RFHE, insta a todos los involucrados en el deporte ecuestre a 

alcanzar el más alto de los niveles posibles de formación en sus áreas dedicadas al cuidado 

y manejo del caballo de competición. 
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,ÅÍÁ ÄÅÌ #ÏÍÉÓÁÒÉÏȡ ȰAyudar, prevenir, intervenir ȱ 

Objetivo del comisario: 

- El juego limpio. 
 

- Velar por el bienestar del caballo. 
 

- Que las condiciones proporcionadas a los competidores y los caballos sean justas y 

seguras. 
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1. Abuso de los Caballos 
 
 
 

1.1 Todas las formas de trato cruel, inhumano o abusivo de los caballos incluyendo, pero 

no limitándose, a las variadas formas de barrear a un caballo, están estrictamente 

prohibidas sobre cualquier terreno de entrenamiento así como en la totalidad del 

recinto de concurso (art. 241.2.6; 2.7 y 2.8) (243.1) 
 

Cualquier acto o serie de acciones que a juicio del Jurado de Campo pueda ser 

considerado como abuso de un caballo se sancionará en unión con el Reglamento 

General con una o más de una de las siguientes sanciones: 
 

- Eliminación. 
 

- Multa. 
 

- Descalificación. 
 

1.2 El término ȰÂÁÒÒÅÁÒȱ ÅÎÇÌÏÂÁ ÔÏÄÁÓ ÌÁÓ ÔïÃÎÉÃÁÓ ÁÒÔÉÆÉÃÉÁÌÅÓ ÑÕÅ ÔÉÅÎÅÎ ÐÏÒ ÏÂÊÅÔÏ 

obligar al caballo a saltar más alto o con más prudencia en competición. 
 

No se pueden enumerar todas las formas posibles de barrear un caballo. En general, 

estas formas consisten en que el participante y/o un asistente a pie, -de cuya 

conducta es responsable el jinete- o bien golpean las extremidades del caballo 

manualmente con cualquier objeto (poco importa por quien o con qué) u obligan 

deliberadamente al caballo a golpear cualquier cosa por si mismo,  sea construyendo 

obstáculos muy altos y/o muy anchos, colocando barras de llamada o elementos de 

una combinación a distancias falsas; reteniendo o empujando intencionadamente al 

caballo contra un obstáculo, colocándole en la imposibilidad de saltarlo sin 

golpearse. 
 

1.3 Está prohibido saltar obstáculos no autorizados o barrear un caballo de cualquier 

forma o en cualquier lugar del emplazamiento del concurso o abandonar éste, con 

cualquier intención durante el periodo de la competición. 
 

1.4 En caso de barreo o de cualquier otra práctica de entrenamiento abusivo durante  el 

periodo de jurisdicción del Jurado de Campo, el participante y el caballo implicados 

serán descalificados de todas las pruebas durante, al menos, veinticuatro (24) horas. 

Además, el Jurado puede aplicar cualquier otra sanción que estime apropiada a las 

circunstancias particulares del caso. 

 
 
 
 
 
 

1.5 Uso excesivo de la fusta: 
 

- La fusta no puede ser empleada como desahogo de un jinete. Tal empleo es 

siempre excesivo. 
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- La fusta no debe ser utilizada después de la eliminación. 
 

- La fusta nunca debe pasarse por encima de la cabeza del caballo, (ejemplo: al 
llevar la fusta en la mano derecha no puede utilizarse sobre el flanco izquierdo). 

 
- El uso de la fusta en la cabeza del caballo siempre se considera un castigo excesivo. 

 

- Un caballo, en ningún caso, debe ser golpeado más de tres veces seguidas. Si se 

produce herida, siempre será considerado uso excesivo de la fusta. 
 

- Un jinete que utilice mal o excesivamente la fusta, será descalificado y puede ser 

multado a discreción del Jurado de Campo (ver Art. 243.5). También será motivo de 

descalificación las marcas que indiquen uso excesivo de la fusta en cualquier parte 

del cuerpo 

1.6 Otras formas de abuso 
 

El abuso del caballo con cualquier otro método, aunque no esté recogido en el 

Reglamento Veterinario o cualquier otra norma o Reglamento, también debe ser 

penalizado, y nunca debe limitarse a casos de hipersensibilizar o insensibilizar las 

extremidades del caballo, uso de métodos de enseñanza prohibidos, uso excesivo de 

ÌÁÓ ÅÓÐÕÅÌÁÓȟ ÅÔÃȣ 
 

1.7 Cuando un caballo presente sangre en los flancos, nariz, boca o cualquier otra parte 

de su cuerpo, como consecuencia de un mal uso de espuelas, fusta o  cualquier otro 

elemento, el jurado de campo aplicará la descalificación  con carácter obligatorio. 

 

1.8  Caballos con sangre en la boca (En casos de menor importancia si la sangre en la 

boca es como consecuencia de otras causas, por ejemplo: el caballo se ha mordido la 

lengua o el labio; los comisarios podrán autorizar el lavado y se permitirá la 

participación del caballo. Cualquier otra evidencia de sangre en la boca implica 

descalificación).  

 

1.9 De acuerdo con el Presidente del Jurado y Delegado, deben impedir que ningún 

caballo acceda a la pista de competición mostrando una herida sangrante en 

cualquier parte de su cuerpo, boca incluida, ya sea producida en el calentamiento o 

bien por herida previa. 
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2. Pista de Ensayo y de Calentamiento y Obstáculos de Entrenamiento  
 

2.1 Pista de ensayo y calentamiento 
 

El Comité Organizador debe prever, al menos, una pista de ensayo o de 

calentamiento suficientemente grande y que reúna condiciones para un 

entrenamiento adecuado. Debe haber como mínimo, un obstáculo vertical y un 

fondo. La pista debe estar en buenas condiciones. Cuando haya muchos 

participantes y exista espacio suficiente, podrán añadirse otros obstáculos. 
 

Todos los obstáculos han de estar construidos de una manera habitual y estar 

provistos de banderas rojas y blancas. Estas banderas pueden sustituirse por  cintas 

o pintura, con el fin de que la parte alta de los reparos sea roja o blanca. Los fondos 

deben estar provistos de ganchos de seguridad. 
 

Cuando el espacio lo permita, y el número de participantes sea numeroso, se puede 

prever una pista de calentamiento aparte. 
 

2.2 Obstáculos de entrenamiento o ensayo 
 

Queda prohibido, bajo pena de descalificación y/o multa (art. 241.2.6 y 242.1.4), el 

empleo de otro material de obstáculos que no sea el puesto a disposición de los 

participantes por parte del Comité Organizador. 
 

Los obstáculos de ensayo sólo pueden saltarse en el sentido indicado por las 

banderas. 
 

Ninguna parte de los obstáculos de ensayo puede sostenerse o sujetarse por nadie, 

ni con nada que no sean los soportes facilitados por el CO. 
 

2.2.1 Barras de llamada: Puede colocarse una única barra directamente debajo del 

primer elemento de un obstáculo, o como máximo un metro por delante del 

lado de la batida. 
 

Está prohibido colocar una barra por detrás del obstáculo. 
 

2.2.2 Barras cruzadas: Si éstas se utilizan como elementos superiores de un 

obstáculo, deben ser susceptibles de caer separadamente. La parte alta de 

ÅÓÔÁÓ ÂÁÒÒÁÓ ÄÅÂÅ ÒÅÐÏÓÁÒ ÓÏÂÒÅ ÓÏÐÏÒÔÅ Ù ÎÕÎÃÁ Á ÕÎÁ ÁÌÔÕÒÁ ÓÕÐÅÒÉÏÒ Á ρȭσπ 

m. Si se utilizan en un fondo, la barra de salida debe estar, como mínimo, 20 

cm. más alta que el punto de unión de las cruzadas. 
 

2.2.3 Los dos extremos de la barra superior de un obstáculo debe descansar sobre 

soportes, en caso de hacerlo sobre uno de los bordes, siempre será  en el 

posterior, teniendo en cuenta que en un fondo la entrada no puede superar 

la altura de la barra de salida. 
 

2.2.4 Los obstáculos de entrenamiento no pueden sobrepasar en más de 10 cm.  la 

altura y fondo de los obstáculos de la prueba en curso, si ésta es igual o 
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inferior a 1,40 m. de altura. Si la prueba en curso es mayor de 1,40 m., los 

obstáculos de entrenamiento no sobrepasarán la altura de 1,60 m. ni el 

fondo de 1,80 m. 

 
 

2.2.5 4ÏÄÏ ÏÂÓÔÜÃÕÌÏ ÃÕÙÁ ÁÌÔÕÒÁ ÓÅÁ ÄÅ ρȭσπ ÍȢ Ï ÓÕÐÅÒÉÏÒ ÄÅÂÅ ÔÅÎÅÒ ÕÎÁ barra 

inferior colgada de uno o ambos extremos o una cruzada siempre por debajo 

ÄÅ ρȭσπÍȢ ÄÅ altura. 

2.2.6 Tomar los obstáculos al paso está prohibido. 
 

2.2.7 Las barras de tranqueo se pueden usar siempre que haya al menos dos 

obstáculos más. 

2.2.8 Puede usarse una sola barÒÁ ÄÅ ÔÒÁÎÑÕÅÏ ÃÏÌÏÃÁÄÁ ÃÏÍÏ ÍþÎÉÍÏ Á ςȭυπ ÍȢ 

de un obstáculo vertical que no podrá tener más ÄÅ ρȭσπ ÍȢ ÄÅ ÁÌÔÕÒÁȠ 

también puede colocarse una barra por detrás del obstáculo a un mínimo de 

ςȭυπÍȢ ÓÉ ÓÅ ÄÁ ÁÌ ÔÒÏÔÅ Ù σ ÍȢ ÄÅ ÄÉÓÔÁÎÃÉÁ ÓÉ ÓÅ ÄÁ galopando. 
 

2.2.9 Las barras guía en el lado de recepción del obstáculo deberán estar a una 

distancia mínima de 3 m. del obstáculo. 
 

2.2.10 Las combinaciones están permitidas, bajo autorización y supervisión de un 

Comisario, siempre que sus distancias sean correctas. Los obstáculos de caer 

y partir están autorizados sólo en verticales y la altura no debe sobrepasar 

100 cm. de altura. ,ÁÓ ÄÉÓÔÁÎÃÉÁÓ ÅÎÔÒÅ ÏÂÓÔÜÃÕÌÏÓ ÓÅÒÜÎ ÅÎÔÒÅ ςȭυπÍ Ù 3m 
 

2.2.11 Cualquier barra colocada a 6 o más metros, no será  considerada  como barra 

de tranqueo, por lo que queda autorizado su uso tanto delante como detrás 

de verticales y fondos. 

2.2.12 Obstáculos con bidé, tanto en fondo como en vertical, el frente del bidé no 

puede estar detrás del plano frontal del obstáculo, tampoco la parte 

posterior del bidé puede estar por delante del frontal de obstáculo. Además 

en un fondo, el frente del bidé no puede estar a más de un metro por delante 

del fondo. 
 

2.3 Comisarios. 
 

2.3.1 Cuando se utilizan las pistas de entrenamiento es aconsejable que sea bajo 

supervisión de un Comisario. 
 

2.3.2 En los Campeonatos y CSN 3, 4 y 5* será obligatoria la presencia de 

comisarios. 
 

2.3.3 Su misión será la de evitar los actos de maltrato con todos los caballos y 

hacer respetar las normas reflejadas en este artículo. La persona 

responsable en caso de incumplimiento es el participante. 
 

2.3.4 No se permitirá ninguna actuación que pueda perjudicar al caballo. 
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2.3.5 En los Grandes Premios, y en las pruebas mejor dotadas económicamente de 

cada concurso, será obligatorio realizar un control de protectores y vendas 

de todos los caballos que participan en las mismas. Estos controles son 

recomendables en las demás pruebas del concurso. 
 

2.4 Seguridad en las cuadras: Se seguirá la normativa establecida en el RV artículo 

1005. 
 

3. Vestimenta  
 

El llevar casco duro, con tres puntos de sujeción y correctamente abrochado, es obligatorio 

para todos los jinetes, de cualquier categoría, siempre que estén montados a caballo. 
 

 

(Casco de un jinete tras una caída en competición) 
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4. Equipo de montar  
 

4.1 En la pista de competición y ensayo. 
 

- En la pista de competición no se permite el uso de anteojeras ni máscaras que 
cubran los ojos. 
- En la pista de ensayo se pueden usar tanto las anteojeras como las mascaras. 

 

 
 
 

- Las martingalas fijas sólo se autorizan en pruebas de alevines e infantiles en 

ÐÒÕÅÂÁÓ ÃÏÎ ρȭςπÍȢ  como altura máxima. 
 

- Las riendas alemanas están prohibidas en la pista de competición, 
excepto en ceremonias de entrega de premios y desfiles. (Art. 257.1.6) 

 
- Con independencia de lo anterior, los participantes con LDN categoría Juvenil o 
superior están autorizados a utilizar riendas auxiliares o martingalas, que no 
supongan acto de abuso o maltrato para los caballos, en todos los CSN, hasta 1,30 
m. 

 
 

- No hay restricción de embocaduras pero, a criterio de veterinarios y Jurado de 

Campo, puede retirarse cualquiera que se considere como abuso. 
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- No hay restricciones con las galletas de cerdas o goma, no obstante en caso de 

provocar heridas deberán ser retiradas de inmediato. 
 

 

- Se autoriza a usar piel de borrego en las carrileras siempre que no superen los 3 

cm. de diámetro desde la cara del caballo. 
 

- No se permite sujetar la lengua con ningún sistema. 
 

4.2. En todo el recinto. 
 

- Las aciones y estribos deben colgar en libertad de la charnela (enganche de la 

montura) y del exterior del faldón. No se puede atar directa o indirectamente 

ninguna parte del jinete a la montura. 
 

NO 

- Las serretas, medias cañas, o cualquier tipo de muserola rígida de material duro 

podrán ser prohibidas por el jurado tras indicación del comisario o informe 

veterinario. 
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- La fusta de doma está autorizada en pistas donde no haya obstáculos. De haberlos 

la fusta no debe exceder de 75 cm. de longitud. 
 

- La fusta no puede tener peso ni objetos extraños en su extremo, Tampoco puede 

faltar la lengüeta. 

- La fusta no puede ser sustituida por otro objeto (ramas, tubo de ÐÖÃȣɊ 
 

- Los protectores no pueden llevar elementos extraños en su interior. Igualmente no 

pueden exceder de 500 gramos de peso llevado por extremidad, incluyendo aros, 

ÃÁÍÐÁÎÁÓȣ 4ÁÍÐÏÃÏ ÐÏÄÒÜÎ ÌÌÅÖÁÒ ÎÉÎÇĭÎ ÅÌÅÍÅÎÔÏ ÄÕÒÏ ÅÎ ÃÏÎÔÁÃÔÏ ÄÉÒÅÃÔÏ ÃÏÎ ÅÌ 

caballo. 

 
- Los dispositivos de comunicación electrónica están estrictamente prohibidos en las 

Competiciones de Salto, y su uso será penalizado por la eliminación. Además, los 

jinetes no pueden usar ningún tipo de auriculares en ningún momento mientras 

estén montados; esto aplica tanto en la pista de competición como en la pista de 

ensayo y alrededores. 
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5. Resumen Gráfico 
 

5.1 LA PISTA DE ENSAYO 
 

El mejor lugar donde situarse el Comisario es entre los obstáculos. No sólo podrá ver lo 

que se salta, sino que evitará que se salte un obstáculo mal construido. 
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5.2 EL MATERIAL DE SALTO 
 

Será el proporcionado por el Comité Organizador. No se pueden construir obstáculos con 

materiales no autorizados. 
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5.3 LAS BARRAS 
 

Deben descansar sobre los soportes, sin elementos adicionales. Podrán montarse en los 

bordes de los soportes, siempre que se haga por la parte de salida del obstáculo, nunca por 

el lado de batida. 
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Además de poder montar la barra en el extremo posterior del soporte, también está 

permitido montar la barra en el centro del soporte, siempre que no incumpla las normas  de 

altura máxima, o que no sobrepase la altura de la barra trasera en un fondo. 
 

Sin embargo, no está permitido poner la barra en el centro del soporte en la salida de un 

fondo, ya que puede impedir la caída del gancho de seguridad. 
 

 
 

Las barras que se coloquen bajo la barra superior no podrán colocarse en los extremos de 

los soportes ni por la entrada ni por la salida del salto. 
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5.4 BARRAS DE LLAMADA EN EL SUELO 
 

Se puede poner una única barra  de llamada hasta un metro del obstáculo por el lado de la 

batida. No puede ponerse una por detrás.  

(Saltando en el sentido de la flecha azul) 
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5.5 BARRAS AL PASO 
 

Están prohibidas cuando estén elevadas por uno o ambos extremos. 
 
 
 

 
 
 

5.6 CRUZADAS 
 

,Á ÐÁÒÔÅ ÍÜÓ ÁÌÔÁ ÎÏ ÐÕÅÄÅ ÓÕÐÅÒÁÒ ρȭσπ ÍȢ ÄÅ ÁÌÔÕÒÁȢ $ÅÂÅÎ ÐÏÄÅÒ ÃÁÅÒ ÌÉÂÒÅÍÅÎÔÅȢ 
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Se pueden usar bajo un vertical ÔÁÎÔÏ ÓÉ ÓÕÐÅÒÁ ÃÏÍÏ ÓÉ ÎÏ ÅÌ ρȭσπ ÄÅ ÁÌÔÕÒÁȢ 3É ÓÅ ÕÓÁ ÅÎ ÌÁ 

ÅÎÔÒÁÄÁ ÄÅ ÕÎ ÆÏÎÄÏȟ ÌÁ ÂÁÒÒÁ ÄÅ ÓÁÌÉÄÁ ÎÏ ÐÕÅÄÅ ÓÕÐÅÒÁÒ ρȭσπ ÍȢ ÄÅ ÁÌÔÕÒÁ Ù ÌÁ ÄÉÆÅÒÅÎÃÉÁ ÄÅ 

altura entre ambos planos debe ser de, mínimo 20 cm. 
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5.7 BIDÉ 
 

El frente del bidé no puede estar por detrás del plano del obstáculo, Así mismo, la parte 

posterior del bidé no puede estar por delante del plano anterior del obstáculo. En un oxer, 

el bidé no puede sobresalir más de 1 m. por delante del mismo. 
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5.8 BARRAS DE TRANQUEO 
 

3ĕÌÏ ÐÕÅÄÅÎ ÕÓÁÒÓÅ ÃÏÎ ÏÂÓÔÜÃÕÌÏÓ ÖÅÒÔÉÃÁÌÅÓ ÑÕÅ ÎÏ ÓÏÂÒÅÐÁÓÅÎ ρȭσπ ÍȢ ÄÅ ÁÌÔÕÒÁȢ ,Á 

ÂÁÒÒÁ ÄÅ ÅÎÔÒÁÄÁ ÄÅÂÅ ÅÓÔÁÒ Á ςȭυπ ÍȢ ÍþÎÉÍÏ ÄÅÌ ÏÂÓÔÜÃÕÌÏȢ ,Á ÄÅ ÓÁÌÉÄÁ ÄÅÂÅ ÅÓÔÁÒ 

ÍþÎÉÍÏ Á ςȭυπ ÍȢ ÓÉ se salta al trote y a 3 m. si se salta galopando. Estas barras a 6 o más 

metros están autorizadas tanto en vertical como en oxer, por la entrada como por la salida 

y el  obstáculo tiene como altura máxima la marcada por la prueba. 
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5.9 BARRAS GUÍA 
 

5.9.1 Barras guía en el suelo 
 

Puestas por el lado de la batida pueden estar pegadas al obstáculo. Sin embargo, por el 

lado de recibirse debe estar a un mínimo de 3 m. de distancia del obstáculo. 
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5.9.2 Barras guía sobre el obstáculo  ɉȰÐÁÊÁÒÉÔÁÓȱɊ 
 

,ÁÓ ȰÐÁÊÁÒÉÔÁÓȱ ÎÏ ÅÓÔÜÎ ÐÅÒÍÉÔÉÄÁÓȢ 
 
 
 

 

Estos 2 últimos obstáculos pueden ser aceptados siempre que el obstáculo tenga 

una altura inferior a 1,30 m. En caso de utilizar una sola barra, ésta deberá estar 

perpendicular al salto y a no más de un tercio del extremo del mismo.  
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5.10 COMBINACIONES 
 

Con autorización y supervisión de los Comisarios, si hay espacio suficiente, siempre y 

cuando las distancias y las alturas sean correctas. 
 

Dimensiones máximas en la pista de ensayo: 
 

- #ÁÂÁÌÌÏÓȡ ρȭφπÍ ÄÅ ÁÌÔÏ Ø ρȭψπÍ ÄÅ ancho 
 

- 0ÏÎÉÓȡ ρȭσπÍ ÄÅ ÁÌÔÏ Ø ρȭτυÍ ÄÅ ancho 
 

En las combinaciones de caer y partir (sólo verticales), no ÐÕÅÄÅÎ ÓÕÐÅÒÁÒ ρȭππÍȢ ÄÅ 

altura, y la distancia entre verticales será  como mínimo 2,50m. y máximo  3 m. 
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5.11 GENERALIDADES 
 

5.11.1 .ÉÎÇĭÎ ÏÂÓÔÜÃÕÌÏ ÐÕÅÄÅ ÔÅÎÅÒ ÕÎ ÈÕÅÃÏ ÄÅ ÌÕÚ ÓÕÐÅÒÉÏÒ Ï ÉÇÕÁÌ Á ρȭσπ 

metros. Ese hueco de luz puede cubrirse con una o varias barras. Si se usa una, 

puede estar colgada sólo de un extremo. Si se usan varias, pueden colgarse por 

completo o puede ponerse una cruzada. 
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5.11.2 %Ì ÑÕÅ ÕÎ ÏÂÓÔÜÃÕÌÏ ÅÓÔï ÃÏÎÓÔÒÕÉÄÏ ÄÅ ÍÁÎÅÒÁ ȰÅÓÐÅÃÉÁÌȱ ÅÎ ÌÁ ÐÉÓÔÁ ÄÅ 

competición no implica que pueda darse en la pista de ensayo. Los fondos de la 

pista de ensayo deben construirse correctamente. 
 

 

5.11.3 No se puede poner una barra transversal encima de un obstáculo. 


